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Dulia , lervidumbre , culto , que ſe dà à 


		los Santos , done curtea. Lat. Dulia, æ.


	



Dulzayna , inſtrumento muſico , bolin- 


		gozoa. Lat. Inſtrumentum muſicum
	dulcius.


	



Dulzura , dulcedumbre , dulzor , goezoa , 


		eztia , gozotaſuna , eztitaſuna. Lat.
	Dulcedo.


	



Dulzurar dulcificar , gozotu , eztitu , 


		gozoe , ezti eguin. Lat. Dulcorare.


	



Dunas , montecillos de arena , que for- 


		man las olas , arepillac , ondar mu-
	noac. Lat. Dunæ , arum.


	



Duo , en la Muſica , biquida. Lat. Dua- 


		rum vocum concentus.


	



Duplicacion , bibidertea , biarrezta- 


		tzca. Lat. Duplicatio.


	



Duplicadamente , bibiderto , bibiderqui- 


		ró , biarrezquiro. Lat. Dupliciter.


	



Duplicar , bibidertu , biarreztatu. Lat. 


		Duplicare.


	



Duplicado , bibidertua , biarreztatua. 


		Lat. Duplicatus.


	



Duplicidad , engaño , falſedad , veanſe. 


	



Duplo , birretan ambat , beſte aimbeſte. 


		Lat. Duplus , a , um.


	



Duque , Duquea. Lat. Dux , cis. 


	



Duqueſa , Duqueſa , Duqueſea. Lat. 


		Duciſſa , æ.


	



Dura , duracion , irautea , iraupena. Lat. 


		Duratio , diuturnitas.


	



Duraderamente , irautez , iraupenez. 


		Lat. Diutinè , diuturnè.


	



Duradero , irauncorra , irauncoya. Lat. 


		Diutinus , diuturnus.


	



Duramente , gogorqui , gogorquiro gogor. 


		Lat. Duriter , durè.


	



Durar , pudo venir de el Baſcuence di- 


		raut , dirau , &c. irregular, de el verbo
	iraun que ſignifica perſeverar , y du-
	rar , fiendo muy frequente la mutacion
	de la i en u , y de diran , duran , y de
	aquì durar. Lat. Durare.




				N  O T A.






	Los irregulares de el verbo iraun ſe ha-
	zen de varias maneras.


	Indic. preſ. diraut , dirauc , diraun , di-
	rauzu , dirau , duro , duras , dura. Di-
	raugu , dirauzue , diraute , diraue ,
	duramos , durais , duran.


	Mas comunmente , badiraut , &c. aña-
	diendo al principio la afirmacion ba.


	Imperf. nirauan , y mas comunmente ,
	banirauan , bairauan , bacirauzun ,
	bacirauan , yo duraba , durabas , du-
	raba. Baguiraucan , bacirauzuten ,
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